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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

Erillispientalojen korttelialue.

Tontille saa rakentaa enintdan kaksi asuntoa, joista
paarakennuksen pinta-ala saa olla enintdan 70 %
tontin rakennusoikeudesta ja sivuasunnon pinta-ala
saa olla enintdan 30 % tontin rakennusoikeudesta.
Rakennusoikeuden lisaksi tontille saa rakentaa
enintdan 30 kerrosnelidmetrin laajuisen
talousrakennuksen, johon saa sijoittaa autotallin tai
-katoksen, varasto- ja teknisia tiloja, saunatiloja
seka erilaisia tyd- ja harrastustiloja. Alle 1000
nelidmetrin kokoisella tontilla sivuasunto saa sijaita
talousrakennuksen yhteydessa.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Alueelle saa sijoittaa Jokirannan aluetta palvelevan
kylatalon.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue.
Alueelle saa sijoittaa toimintaa palvelevia vahaisia
rakenteita ja rakennelmia.

Energiahuollon alue.

Vesialue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa,
kuinka suuren osan rakennuksen suurimman
kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

Ohijeellinen rakennusala.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa saunan.

Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen.

Vesialueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitureita.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen osa, jolle saa
rakentaa pengerlaiturin, oleskeluportaat ja muita
oleskelualueita.

Ohijeellinen palstanviljelylle varattu alueen osa.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus
on rakennettava kiinni.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu
alueen osa.

Puustoisena sailytettava alueen osa.

Pensasistutuksin istutettava alueen osa.

Katu.

Pihakatu.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle jalankululle ja
polkupydrailylle varattu alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle jalankululle ja
polkupydrailylle varattu alueen osa, jolla on tontille
ajo sallittu.
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Pa tomten ar det tillatet att bygga hogst tva
bostader. Huvudbyggnadens yta far utgéra hogst
70 % av tomtens byggratt och sidobostadens yta
hoégst 30 % av tomtens byggratt.

Pa tomten ar det utdver byggratten tillatet att bygga
en ekonomibyggnad pa hogst 30 kvadratmeter
vaningsyta. | ekonomibyggnaden ar det tillatet att
placera ett garage eller en carport, férrads- och
tekniska utrymmen, bastuutrymmen samt olika
arbets- och hobbyutrymmen. P& en tomt som ar
under 1 000 kvadratmeter far sidobostaden
placeras i anslutning till ekonomibyggnaden.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

| omradet ar det tillatet att placera ett byahus som
betjanar Alvstrandens omrade.

Park.

Omrade for narrekreation.

Omrade for narrekreation.
| omradet ar det tillatet att placera konstruktioner
och anordningar som betjanar verksamheten.

Omrade for energiférsorjning.

Vattenomrade.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller
annat allmant omrade

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
darav.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del
av arealen i byggnadens storsta vaning man far
anvanda i vindsplanet for utrymme som inraknas i
vaningsytan.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.

Riktgivande byggnadsyta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar en bastu far placeras.

Riktgivande byggnadsyta dar en ekonomibyggnad
far placeras.

Del av vattenomrade dar batbryggor far placeras.

Till sitt Iage riktgivande del av omrade dar dar det
ar tilldtet att bygga en bryggbank, trivseltrappor och
andra vistelseomraden.

Riktgivande del av omrade som reserverats for
jordlottsodling.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Riktgivande del av omrade som reserverats som
lek- och vistelseomrade.

Del av omrade som ska bevaras
skogbevuxen.

Del av omrade som ska planteras med buskar.

Gata.

Gardsgata.

Till sitt 1age riktgivande for allmén gang- och
cykeltrafik reserverad del av omrade.

Till sitt 1age riktgivande for allman gang- och
cykeltrafik reserverad del av omrade dar korning till
tomten ar tillaten.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti.

Ohjeellinen pysakoéimispaikka.

Maantien suoja-alueeksi varattu alueen osa.
Alueelle ei saa sijoittaa rakennuksia eika aitoja tai
muita rakennelmia ja laitteita. Suoja-alueella ei saa
muuttaa maanpinnan muotoa eika tehda ojitusta tai
muuta kaivuuty6ta. Alueelle saa sijoittaa
vesihuoltoverkostoja.

Yleisen tien nakemaalueeksi varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Katu-/tiealueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Sahkdlinjaa varten varattu alueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen
tarkea alue.

Alueella sijaitsee uhanalainen karu pienruohoketo
(CR 2018).

Valtakunnallinen maisemallisesti arvokas alue.
Alueen kayton ja rakentamisen suunnittelussa on
otettava huomioon alueen historiallisesti tai
ymparistdn kannalta arvokkaat rakennukset,
rakennusryhmat tai maisema-alueet taikka muut
niihin verrattavat erityisarvot. Rakennettaessa on
huomioitava, etta uudisrakentaminen sopeutuu
maiseman ja rakennetun kulttuuriympariston
osatekijoihin ja niiden muodostamaan
kokonaisuuteen ja edesauttaa alueen
ominaislaadun sailyttamisesta.

Ymparistoon merkittavasti vaikuttavista
toimenpiteista on pyydettava lausunto
museoviranomaiselta. Yksityiskohtaisemmassa
suunnittelussa tulee huomioida rakennusten
varityksen sopeutuminen rantamaisemaan.

Valtakunnallisesti merkittava rakennettu
kulttuuriymparisto.

Alueen suunnittelussa ja rakentamisessa on
huomioitava kulttuuriymparistén vaaliminen,
kulttuuriarvojen turvaaminen ja ominaispiirteiden
sailyttdminen. Miljéon yhtendisyyden kannalta
tarkeita rakennuksia tai rakennusryhmia ei saa
purkaa eika niiden ulkoasua saa muuttaa.

Kaupunki- tai kylakuvallisesti tarkea alue.
Valtakunnallisesti arvokas kulttuuriymparisto, jolla
uudis- ja korjausrakentaminen seka

muut ymparistdd muuttavat toimenpiteet tulee
sopeuttaa ymparistdn ominaispiirteisiin.
Kaava-alue kuuluu kokonaisuudessaan
sk-1-alueeseen.

Merkinta osoittaa sen osan alueen rajasta, jolle on
rakennettava rakenteellinen aita. Aidan tulee
materiaaliltaan ja varitykseltdan soveltua
korttelialueen muuhun rakentamiseen. Aitaan saa
rakentaa tarvittavat kulkuportit.

Yleismaaraykset:

Uudisrakentaminen tulee sovittaa materiaaleiltaan
ja varitykseltaan valtakunnallisesti merkittavan
Pyhtaan keskiaikaisen kirkon kulttuuriymparistéon.
Maisemakuvan sailyttdmiseen tulee kiinnittaa
erityistd huomiota.

Rakentamattomat korttelinosat, joita ei kayteta
kulkuteina, pysakointi-, leikki- tai oleskelualueina,
on istutettava laadukkaasti. Olemassa olevaa
puustoa tulee sailyttdd mahdollisimman paljon.

Pysakoéintialueet on rajattava ja jasenneltava puu-
ja pensasistutuksin.

Yhdyskuntateknisesti tarpeellisia laitteita ja
rakennelmia saa sijoittaa VL-alueille ja
korttelialueille rakennusalojen ulkopuolelle seka
maantien suoja-alueelle.

Autopaikkamaaraykset:

Korttelialueilla autopaikkoja tulee varata
seuraavasti:

- 1 autopaikka/1 asunto

- 1 autopaikka/80 k-m2 liike- tai
toimistokerrosalaa

Polkupyorapaikkamaaraykset:

- asuinrakentaminen 1 polkupyo6rapaikka/30 k-m2

- toimisto- ja liiketilat 1 polkupydrapaikka/100
k-m2

Rakentamistapa:

Kaava-alueen AL-1- ja AO-1-korttelialueille on

laadittu erilliset sitovat rakentamistapaohjeet, joita

tulee rakentamisessa noudattaa.

Vesialueet (W):

Alueella esiintyvan vuollejokisimpukan lisdantymis-
ja levahdyspaikkoja ei saa havittaa tai heikentaa.

Till laget riktgivande friluftsled.

Riktgivande parkeringsplats.

For skyddsomrade for landsvag reserverad del av
omrade.

Inga byggnader, staket eller andra konstruktioner
och anordningar far placeras i omradet. Det ar inte
tillatet att andra markytans form eller utféra dikning
eller andra gravarbeten inom skyddsomraden.
Vattentjanstnat far placeras i omradet.

For frisiktsomrade for allman vag reserverad del av
omrade.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av gatu-/vagomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Del av omrade reserverad for elektrisk ledning.

Del av omrade reserverad for underjordisk ledning.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa
naturens mangfald.

Omradet innehaller en utrotningshotad karg
lagortstorrang (CR 2018).

Omrade som &r nationellt vardefullt med tanke pa
landskapet.

Vid planeringen av anvandningen och bebyggandet
av omradet ska byggnader, byggnadsgrupper eller
landskapsomraden som ar vardefulla med tanke pa
historia eller miljo eller som har andra jamférbara
sarskilda varden beaktas. Vid byggande ska det
beaktas att nybyggnader anpassas till delfaktorer i
landskapet och den byggda kulturmiljon samt till
den helhet som de bildar och att de framjar
bevarandet av omradets karaktar.

| fraga om atgarder som markbart paverkar miljon
ska utlatande begaras av museimyndigheten. Vid
den mer detaljerade planeringen ska det beaktas
att byggnadernas fargsattning anpassas till
strandlandskapet.

Byggd kulturmiljo av riksintresse.

Vid planeringen och byggandet av omradet ska det
beaktas att kulturmiljon vardas, att kulturvarden
tryggas och att karaktaristiska drag bevaras. Med
tanke pa miljons sammanhallenhet ar det viktigt att
byggnader eller byggnadsgrupper inte far rivas och
att deras utseende inte far andras.

Omrade som ar viktigt med tanke pa stads- eller
bybilden.

Kulturmilj6é av riksintresse dar nybyggnation och
ombyggnad samt andra atgarder som andrar miljén
ska anpassas efter miljons sardrag.

Planomradet hor i sin helhet till ett sk-1-omrade.

Beteckningen anger den del av omradets grans dar
det ska uppforas ett konstruerat staket. Till
materialet och fargsattningen ska staketet passa in
med det Ovriga byggandet i kvartersomradet. Det &r
tillatet att bygga portar i staket.

Allmanna bestammelser:

Nybyggnation ska i fraga om material och
fargsattning anpassas till kulturmiljén av riksintresse
Pyttis medeltida kyrka. Det ska fastas sarskild
uppmarksamhet vid att landskapsbilden bevaras.

Obebyggda delar av kvarter som inte anvands som
passager, parkerings-, lek- eller vistelseomraden
ska planteras pa ett hdgklassigt satt. Befintliga trad
ska bevaras i sa stor utstrackning som majligt.

Parkeringsomradena ska avgransas och
disponeras med trad- och buskplanteringar.

Anordningar och konstruktioner som ar nédvandiga
med tanke pa samhallsteknik far placeras i
VL-omraden och kvartersomraden utanfor
byggnadsytorna.

Bilplatsbestammelser:

| kvartersomradena ska bilplatser reserveras enligt
foéljande:

- 1 bilplats/1 bostad
- 1 bilplats/80 m2/vy affars- eller
kontorsvaningsyta

Cykelplatsbestammelser:

- bostadsbyggnader 1 cykelplats/30 m2/vy
- kontors- och affarsutrymmen 1 cykelplats/100
m2/vy

Byggnadssatt:

Separata binnande anvisningar for byggnadssatt
har utarbetats fér AL-1- och AO-1-kvarters-
omradena i planomradet och dessa ska féljas vid
byggnadsverksamhet.

Vattenomraden (W):
Tjockskalig malarmusslas foroknings- eller

rastplatser i omradet far inte férstoéras eller
forsvagas.

Hulevedet:

Kiinteistolla syntyvat hulevedet on pyrittéava
imeyttdmaan kiinteistolla. Mikali hulevesien
imeyttdminen ei kokonaisuudessan ole mahdollista
tulee hulevedet viivyttaa.

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta muodostuvia
hulevesia tulee viivyttaa alueella siten, etta
viivytysrakenteiden mitoitustilavuuden tulee olla 0,5
kuutiometria jokaista sataa vetta lapaisematonta
pintaneliometria kohden.

Tayttyneiden viivytysrakenteiden tyhjenemisen
tulee kestda vahintdan 2 ja korkeintaan 12 tuntia
sateen paattymisesta.

Rakenteissa tulee olla suunniteltu ylivuoto.
Rakentamisen aikaisten hulevesien hallintaan tulee
kiinnittaa erityistd huomioita. Tydmaavesien
hallinnasta tulee laatia erillinen suunnitelma.

Rakennuslupa-asiakirjoihin tulee liittda
rakennushankkeen pohjalta laadittu hulevesien
johtamis- ja kasittelysuunnitelma.

Rakentaminen katualueen rajaan kiinni:

Jos rakennus tulee rakentaa kadun vastaiselle
tontin rajalle, rakennus saa ulottua tontin rajan yli
katualueelle tai erityisesta syysta muulle yleiselle
alueelle seuraavasti seuraavasti:

1) Rakennuksen perustusrakenteet maanpinnan
alapuolella 1,5 metrin syvyyteen saakka 0,3 metrilla
ja maanpinnasta 1,5 metria syvemmalla olevat
perustusrakenteet 1,2 metrilla.

2) Raystaat ja muut vastaavat iimassa olevat
rakennuksen osat 1 metrilla. Vapaan
alikulkukorkeuden on oltava vahintaan 3,2 metria.

3) Ovi- ja ikkunapielet, syoksytorvet, tekniset tms.
laitteet harkinnan mukaan.

Ylityksista ei saa aiheutua haittaa kadun kaytdlle.

Dagvatten:

Dagvatten som uppstar pa fastigheten ska i
mojligaste man infiltreras pa fastigheten. Om
infiltration av dagvatten inte ar helt mojlig, ska
dagvattnet fordrdjas.

Dagvattnet frdn ogenomtrangliga ytor ska férdréjas
i planomradet i fordréjningsanlaggningar, med en
sammanlagd kapacitet pa 0,5 kubikmeter per 100
kvadratmeter ogenomtranglig yta.

Toémningen av fyllda férdréjningsanlaggningar ska
drdja minst 2 och som mest 12 timmar efter
regnets slut.

Anlaggningarna ska ha ett planerat braddaviopp.
Sarskild uppmarksamhet bor agnas at hanteringen
av dagvatten under byggtid. En skild plan ska
gbras angaende byggplatsernas vattenhantering.

Till bygglovsdokumenten ska bifogas en plan for
ledningen och hanteringen av dagvatten som
baserar sig pa byggnadsprojektet.

Byggande intill gatuomradet:

Om byggnaden ska byggas intill tomtens grans
mot gatan, far byggnaden stracka sig over
tomtgransen till gatuomradet av sarskilda skal mot
ett annat allmént omrade enligt féljande:

1) Byggnadens grundkonstruktioner under
markytan far stracka sig 0,3 meter till ett djup av
1,5 meter och grundkonstruktioner djupare an 1,5
meter far stracka sig 1,2 meter.

2) Taksprang och andra liknande delar av
byggnaden i luften far stracka sig 1 meter. Den fria
ganghojden maste vara minst 3,2 meter.

3) Dorr- och fonsterkarmar, stupror, tekniska
anordningar och motsvarande enligt prévning.

Overskridningarna far inte stéra anvandningen av
gatan.

JOKIRANNAN ASEMAKAAVA DETALJPLAN FOR
ALVSTRANDEN

Asemakaavan muutos koskee korttelia 222 Andrigen av detaljplanen berér kvarteret 222

(osa) ja puistoaluetta. (del) och parkomradet.

Asemakaavan muutoksella muodostuvat Genom andringen av detaljplanen bildas

korttelit 502-506 seka katu-, virkistys- ja kvarteren 502-506 samt gatu-, rekreations- och

vesialueita. vattenomrade.
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